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Q Taydellinen kayttajan opas on saatavana internetissa.
v Kayttdaksesi muita kaytettavissa olevia kielid, skannaa QR-koodi tdman kayttdjan oppaan lopusta > Luku QR-koodi

Lue tama kasikirja perusteellisesti, jotta varmistetaan tehokas toiminta.

1. Tassa kasikirjassa annettuja tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

2. Vaikka kohtuullisiin toimenpiteisiin on ryhdytty tdméan asiakirjan laadinnassa sen tarkkuuden varmistamiseksi, sinun on
otettava valittémasti yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaan, jos ilmenee kysymyksia toimitusvirheiden tai puutteiden yms.
seikkojen takia.

3. Jos havaitset epéataydellisia tai puuttuvia sivuja, ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaasi korvaavan kappaleen
saamiseksi.
Tama kasikirja sisaltda tarkeita tietoja estdmaan kayttajaan tai muihin kohdistuvat vahingot ja laiteen kdyttdmiseksi turvallisesti
Tama laite (AKR550) voi mitata objektiivisesti silman taittovoimakkuuden.
Lue tdma kasikirja ymmarrettyasi alla olevat symbolit, ja noudata kayttdohjeita.
Symbolit

Tama symboli ilmaisee, ettd ohjeiden laiminlyonti ja vaara
kasittely voivat aiheuttaa "kuoleman tai vakavan vamman”

Kuvaa yleista estoa tai kieltoa

Yleisesti pakollinen toiminto

Lisatietoja, jotka ovat tarkeita tekstiin liittyen, tai jotka on
hyva/hyodyllista tietaa.

Katso kayttoohje
Ei saa kayttaa uudelleen
Sarjanumero

Luettelonumero

ON/OFF-kytkin (keino erottaa virransyotosta)

Vasemmalla oleva numero on alaraja ja oikealla oleva numero
on lampdtilan ylaraja

Vasemmalla oleva numero on alaraja ja oikealla oleva numero
on ilmankosteuden ylaraja

Vasemmalla oleva numero on alaraja ja oikealla oleva numero
on ilmanpaineen ylaraja

EU-akkudirektiivi

|>¢m?@ ' %QE@@QBEBO@B

WEEE-symboli

4

s

\/
{3

Valta suoraa auringonvaloa

Tama on tyypin B laitteisto
Valmistuspaiva (vuosi)

Symboli "valmistaja”

CE-vaatimustenmukaisuutta, ts. sovellettavien
eurooppalaisten direktiivien noudattamista osoittava merkinta

Tama puoli yléspéin
Sarkyvaa

Pida kuivana

'“M‘);«“I;’QL&»

Pinoamisraja, kappaletta

E

Laakinnallinen laite
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Havittaminen
Kun sen kayttdika kuluu loppuun, instrumenttia ei saa heittda pois talousjatteena. Se voidaan havittdéd kunnalisessa

- kerdyspisteessa tai kyseisen romun vastaanottoa tarjoavalle jalleenmyyjalle viemalla.
o Tama kasikirja sisaltaa tietoja AKR550-laitteen peruskaytdsta, tarkastuksesta ja kunnossapidosta.
Tama laite ja tdman kasikirjan sisaltd noudattavat standardia IEC60601-1.

o Tuotteen ohjelmiston viimeisin versio on v1.0.1.
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1. Yleisia varoituksia

« Mittaustarkkuuteen vaikuttaa, jos optisissa osissa, kuten katseluikkunan linsseissa, on sormenjalkia tai pélya. Ala kosketa
niitd kasin, ja valta polya.

« Jos optisiin osiin, kuten linsseihin, on jaanyt sormenjalkia tai pdlya, pyyhi ne varovasti pehmealla liinalla.

« Huomioi seuraavat ymparistdolosuhteet kaytén, varastoinnin ja kuljetuksen aikana.

« Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi happirikkaassa ymparistossa.

« Al koskaan yrita itse muuttaa tai purkaa tata tuotetta. Se voi aiheuttaa virhetoimintoja tai tulipalon.

o Kaikista tdhan laitteeseen liittyvistd vakavista tapahtumista on ilmoitettava valmistajalle sekd toimivaltaiselle
viranomaiselle siina Euroopan unionin jasenvaltiossa, jossa kayttaja ja/tai potilas sijaitsee.

Lampatila llmankosteus lImakehan paine
Kayttod [10°C ; 40°C] [30% ; 90%] [800hPa ; 1060hPa]
Sailytys [-10°C ; 55°C] [10% ; 95%] [700hPa ; 1060hPa]
Kuljetus [-40°C ; 70°C] [10% ; 95%] [500hPa ; 1060hPa]

o Valta asennusta TV:n tai radion Idhelle. Elektroninen kohina voi hairitéd vastaanottoa.

o Jos laitteelle roiskuu nesteitd tai sen sisdan paadsee vieraita aineita, irrota virtakaapeli ja ota yhteyttd paikalliseen
jalleenmyyjaasi.

« Katkaise virta valittdmasti ja ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaasi, jos iimenee virhetoimintoja (2ania, savua, yms.). Voi
aiheuttaa tulipalon tai loukkaantumisen, jos jatkat laitteen kayttda.

« Jos ilmenee virhetoimintoja, ala kosketa laitteen sisdosiin. Irrota virtakaapeli ja ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaasi.

« Ei kontraindikaatioita.

2. IT-verkkoon liittyvat varotoimet

o Laite voi lahettaa tietoja PC-tietokoneelle ja muille laitteille RS232C-liitAnnan kautta.

e Taman laitteen liittdminen IT-verkkoon, jossa on muita laitteita, voi aiheuttaa aiemmin tunnistamattomia riskeja potilaille,
kayttajille tai kolmansille osapuolille.

« Vastuuorganisaation on tunnistettava, analysoitava, arvioitava ja hallittava ndma riskit.
« Tulevat muutokset IT-verkossa voivat aiheuttaa uusia riskeja ja vaatia lisdanalyyseja.
e Muutoksiin IT-verkossa kuuluvat:

o Muutokset IT-verkon maarityksissa

o Muiden laitteiden liittdminen IT-verkkoon

o Laitteiden irrottaminen IT-verkosta

o Laitteiden paivitykset IT-verkossa, ja

o Laitteiden uusimiset IT-verkossa

« Ota yhteytta jalleenmyyjaasi saadaksesi tarkkoja tietoja tasta laitteesta.

3. Sahkdémagneettinen yhteensopivuus

AKR550 noudattaa EMC-standardin (sahkémagneettinen yhteensopivuus) vaatimuksia.
1. TAma tuote vaatii erityisid varotoimia EMC:n suhteen, ja se on asennettava ja otettava kayttddn tassd kasikirjassa
annettujen EMC-tietojen mukaisesti.
2. Kannettavat ja mobiili-RF-tietoliikennelaitteet voivat vaikuttaa sahkoisten ladketieteellisten laitteiden toimintaan.

3. Muiden kuin maaritettyjen lisdvarusteiden, muuntimien ja kaapeleiden kayttd, poislukien muuntimet ja kaapelit, joita
laitteiston valmistaja myy tai joita tarjotaan jarjestelmiin sisaisten osien varaosina, voi aiheuttaa laitteiston tai jarjestelman
lisdantyneitad paastoja tai heikentynyttd immuniteettia.

4, Laitetta tai jarjestelmda ei saa kayttda muiden laitteiden yhteydessa tai niihin yhdistettyna. Jos muihin laitteisiin
yhteydessa oleva tai niihin yhdistetty kayttd on tarpeen, on laitetta seurattava sen normaalin toiminnan varmistamiseksi
kaytetyssa konfiguraatiossa.
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5. Muiden kuin maaritettyjen lisdvarusteiden, muuntimien ja kaapeleiden kayttdé voi aiheuttaa laitteiston tai jarjestelman
lisdantyneita paastoja tai heikentynyttd immuniteettia.

llmi6 Kotiterveydenhuollon ympéristd Vaatimustenmukaisuus
Johtuva ja sateileva radiotaajuusenergia CISPR 11 Luokka A, ryhma 1
Harmoninen sar6 IEC 61000-3-2 Luokka A

Jannitteen heilunta ja varina IEC 61000-3-3 Noudattaa

Sita ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ilma-aluksissa tai ajoneuvoissa.

AKR550:n paastdjen ominaispiirteet on tarkoitettu kayttoon teollisilla alueilla ja sairaaloissa (CISPR11 Luokka A). Jos laitetta
kaytetdan asuinymparistdssa (missa tapauksessa vaaditaan CISPR11 Luokka B), tdma laite ei ehka tarjoa riittdvaa suojaa
radiotaajuisille viestintalaitteille.

Kayttdjan saattaa olla tarpeen ryhtya ennaltaehkaiseviin toimiin, kuten laitteen jarjestely tai suuntaaminen uudelleen.

Perus-EMC-standardi, tai Immuniteettitestitasot

1Imio X a Kotiterveydenhuollon Vaatimustenmukaisuustaso
testimenetelma s
ymparisto
I . +8 kV kontakti 18 kV kontakti
Sahkdstaattinen purkaus IEC 61000-4-2 +15 KV ilma +15 KV ilma
10 V/im@
Sateillyt RF EM -kentat 80 MHz-2,7 GHz 10 Vim
IEC 61000-4-3 80 % AM:lla 1 kHz:ssa

Laheisyyskentat langattomista

RF-tietoliikennelaitteista Katso alla oleva taulukko.

Luokitellut tehotaajuus- 30 A/m
magneettikentit IEC 61000-4-8 50 Hz tai 60 Hz 30A/m

8 Ennen modulaation kayttamista.
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Testitaajuus Kaista® Huolto? Modulaatio® tSel:::m Etdisyys Immuniteettitestitaso Vaatimustenmukaisuustaso
(MHz) (MHz) w) (m) (V/m)
380 Pulssimodulaatio
385 390_ TETRA400 b 1,8 0,3 27 27
18 Hz
FM
430- GMRS460, +5kHz
450 470  FRS460 poikkeama 0.3 28 28
1 kHz sini
710 704 LTE-kaista Pulssimodulaatio
745 FoniT) b o2 los o .
780 17 217 Hz
810 GSM800/900,
800 TETRA800, Pulssimodulaatio
870 960_ iDEN820, b 2 0,3 28 28
CDMAS850, 18 Hz
930 LTE kaista 5
1720 GSM1800 ;
CDMA1900 ;
1700 GSM1900 ;  Pulssimodulaatio
1845 1990 DECT; b 2 0,3 28 28
LTE-kaista 1, 217 Hz
1790 3,4,25;
UMTS
Bluetooth,
WLAN Pulssimodulaatio
2400- ’ b
2450 2570 802.11b/g/n, 2 0,3 28 28
FRID2450, 217 Hz
LTE kaista 7
5240 5100 WLAN Pulssimodulaatio
- b
5500 5800 802.11a/n 0.2 0.3 9 9
5785 217 Hz

2 Joillekin palveluille sisaltyvat vain lahtevat taajuudet.
b Kantoaalto moduloidaan 50 % tehosyklin nelibaaltosignaalilla.
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lImi6

Sahkaiset, nopeat
huiput/purskeet

Virtapiikit
Linjasta linjaan
Virtapiikit
Linjasta maahan

Johdetut
hairiot, peraisin
RF-kentista

Jannitteen notkahdukset

Jannitekatkot

Perus-EMC
vakio

IEC 61000-4-4

IEC 61000-4-5

IEC 61000-4-6

IEC 61000-4-11

Immuniteettitestitasot
Kotiterveydenhuollon ymparisto

Vahitovirtatuloliitanta

2 kV

100 kHz toistotaajuus
Signaalitulo/Iahtd, yksikon portti
+1 kV

100 kHz toistotaajuus

=1 kV

+2 kV

3 Vrms

0,15 MHz-80 MHz

6 Vrms ISM-kaistalla valilla
0,15 MHz-80 MHz

80 % AM:lla 1 kHz:ssa

0 % Ut ; 0,5 syklia
0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°,
270° ja 315°

0 % Ut ; 1 sykli

ja

70 % Ut ; 25 syklia
Yksivaihe: 0°
0 % Ut ; 250 sykli

Ut on vaihtovirran syéttéjéannite ennen tarkastustason kayttéonottoa.
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Mallisilma: 1
Piilolinssin pidikkeella
Diopteriarvo on merkitty tarralla.

Virtakaapeli: 1
(2,5m)

Tulostinpaperi: 3
(Leveys: 58 mm)
[2 included and 1 installed in the unit]

Sulake: 2
(T2AL 250 V)

Leukatuen suojus: 1
(1000 arkkia)

Leukatuen suojuksen nasta: 2

Pélysuojus: 1

Kayttajan kasikirja: 1

Nimi Mallinumero Pituus
Virtakaapeli KP4819YKS31A tai vastaava 25m

Kayta vain meidan maarittelemiamme lisavarusteita.
o Muiden kuin meidan seuraavassa maarittelemiemme varusteiden (virtakaapelin) kaytto voi vaikuttaa haitallisesti
laitteeseen ja/tai aiheuttaa sen virhetoimintoja.

Erityistd varovaisuutta on noudatettava mallisiiman sailytyksessa.

® Ala sailyta sita polyisassa paikassa tai korkeassa lampétilassa ja ilmankosteudessa.
Valta suoraa auringonvaloa, korkeaa ldmpétilaa ja ilmankosteutta tulostinpaperin sailytyksessa, koska paperi on
lampo6paperia.
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1. Tuotteen yleiskuvaus

Tama tuote (AKR550) pyrkii mittaamaan objektiivisesti silman taittovoimakkuuden kayttdmalla valoa, joka projisoidaan
silmapohjaan ja heijastuu siitd. Se pyrkii myds mittaamaan sarveiskalvon kaarevuutta kayttden siihen projisoituvaa ja siitd
heijastuvaa valoa.

Taman laitteen ominaisuus on, ettd LCD-nayttd on kdannettavissa pysty- ja vaakasuunnassa, jotta sen kulmaa voidaan saataa.
Turvallisuuteen liittyvien nakdkohtien suhteen, katso tdman kasikirjan kohta “V. Kayttéohjeet”.

2. Tarkoitetun kaytén maaritelma

Tama tuote (AKR550) pyrkii mittaamaan objektiivisesti silman taittovoimakkuuden kayttamalla valoa, joka projisoidaan
silmapohjaan ja heijastuu siitd. Se pyrkii my6s mittaamaan sarveiskalvon kaarevuutta kayttden siihen projisoituvaa ja siita
heijastuvaa valoa.

Lisaksi se voi mitata pupillin halkaisijan ottamalla kuvan tutkittavan henkilén silman etuosasta.

3. Luokittelu maaritelty, saanté annettu

Tama tuote on aktiivinen laite, joka ei kuulu ei-invasiivisten laitteiden kategoriaan, eiké sita ole tarkoitettu seuraaviin toimintoihin:
energian syottd / psykologisten prosessien seuranta / ionisoivalla sateilylla sateilytys / 1ddkkeiden annostelu, jne.

Tasta syysta tama on MDD liitteen IX saanndn 12 mukaisesti luokan | ladketieteellinen laite mittaustoiminnolla varustettuna.

4. Laitteen luokitus

Eurooppalaisen laaketieteellisten laitteiden direktiivin mukaisesti AKR550 on luokan | laaketieteellinen laite, joka sisaltéa
mittaustoiminnon.

Se on merkitty c E 0459. Ensimmaisen merkinnan paivays on helmikuu 2016. Odotettu kayttdika on 7 vuotta.

Suojaustyyppi sahkdiskun varalta: Luokan | laite

Luokan 1 laite on laite, jonka suojaus sahkoiskuja vastaan ei nojaa vain peruseristykseen, vaan se sisaltda lisdturvavarotoimen,
joka toteutetaan kytkemalla laite suojamaadoitukseen kiintedlld asennuksen johdotuksella, jossa paljaana olevat metallipinnat
eivat voi tulla jannitteellisiksi edes peruseristyksen vaurioituessa.

. Suojausluokka sahkdiskun varalta: Tyypin B laite
R  Tyypin B laitteessa on riittdva suojaus sahkdiskuja vastaan, erityisesti huomioiden sallitut vuotovirrat ja suojamaaliitdnnan
luotettavauus.

Suojausluokka haitallista veden tunkeutumista vastaan (IEC 60529): IPX0
Tata laitetta ei ole suojattu veden sisdantunkeutumista vastaan.

Luokitus liittyen kayton turvallisuuteen ilman / palavan anestesiakaasun, hapen tai typpioksidin / palavan anestesiakaasun
seoksen lasnéollessa:

o Laite ei sovellu kayttéon ilman / palavan anestesiakaasun, hapen tai typpioksidin / palavan anestesiakaasun seoksen
lasnaollessa.

o Tata tuotetta ei saa kayttda ymparistdssa, jossa on vapaana palavia anestesiakaasuja tai muita palavia kaasuja.

Luokittelu kayttotilan perusteella: Jatkuva kayttd lyhytaikaisella latauksella.

5. Tuotteen kayttd

Tama tuote on laaketieteelliseen kayttoon ja sita on kaytettava laakarin ohjeiden mukaisesti.
6. Toimintatila

Tama tuote on tarkoitettu jatkuvaan toimintaan. Kukin mittaus kestaa n. 2 sekuntia.
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7.0sientunnistaminen
LT

. LCD-naytto

. Virran merkkivalo
. Tulostinyksikkd

. Perusyksikkd

. Liukulukko

. Kayttékytkin

1
oA WN -~

. Paatuki

. Silmamerkki

. Leukatuki

. Arvokilpi

. Virransyo6ttd

. Sulakkeen pidike

. RS-232C-liitin

. Virtakytkin

. Mittauksen aloituskytkin

O©CoONO O WN-~

L Sovelletut osat ovat paatuki ja leukatuki.

mR On olemassa tastéa kasikirjasta erillinen osaluettelo.
NoTE On myds olemassa erillinen turvallisuuteen liittyva osaluettelo.
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1. Kuljetus

1. Ennen kuljetusta siirrd paayksikko alimpaan asentoon, aseta se jalustayksikon keskelle, ja kiinnita se kiristamalla liuku.

Tutkimuksen suorittajan puoli Tutkittavan puoli

\ ) T -
e— ]
ﬂ: ] 4
1. Pasyksikko _
T 2. Perusyksikkd g.tf;katum
l 3. Liukulukko (C_o— 5 . Kahva

geiC i = A

| T

2. Liukulukko voidaan kiristda painamalla se yl6s ja kiertdmalla sita vastapaivaan.

3. Pidé__ sopivalla hetkella perusyksikon etu- ja takaosaa (etupuolen aukkoa ja leukatuen alla olevaa kahvaa) tiukasti molemmin
kasin. Ala pida kiinni paatuesta, leukatuesta tai LCD-nayt6sta, koska se voi rikkoa ne tai aiheuttaa virhetoimintoja.

4. Ala veda paayksikkéon kytkettyd virtakaapelia. Se voi aiheuttaa laitteen kaatumisen tai putoamisen ja siitd seuraavia
virhetoimintoja, tai henkilévahinkoja, jos johto juuttuu tai sille astutaan.

2. Asennus

1. A3 altista laitteen katseluikkunaa suoralle auringonvalolle tai muille kirkkaille valonléhteille.

AR On noudatettava erityista varovaisuutta, koska mittauksia ei voida suorittaa, jos tutkittava altistuu voimakkaalle
NoTE valolle tai heijastuksille mittauksen aikana, ja hanen pupillinsa supistuu liian pieneksi.

2. Ala kayté sité polyisessa tai likaisessa paikassa.

3. On myds valtettdva Ilampdtilaltaan ja kosteudeltaan aarimmaisia ymparistja. Laitteen kayttdon liittyen, noudata
ymparistévaatimuksia pakkauksen purkamisen ja laitteen kaytén aikana.

4. Pida poissa paikoista, joissa voi tapahtua voimakasta tarinaa tai akillisia iskuja.

5. Se voi aiheuttaa virhetoimintoja, jos laite kaatuu vahingossa. On myés hyvin vaarallista, jos se putoaa jalallesi, tms. Ala séilyta
sitd epavakaassa tai korkeassa paikassa.

3. Liitéanta / Johdotus

Varoitus
A Sahkoiskun vaaran valttamiseksi taman laitteen saa kytkea vain suojamaadoitettuun pistorasiaan.

1. Kytke virtakaapelin maadoituskaapeli maadoitusliittimeen.
2. Al vaurioita virtakaapelia (taittamalla sité tiukasti, vetamalla sité tai asettamalla raskaita esineita sen paélle, jne.).
Ala mydskaan muuta sita.
Erityisesti asennuksen aikana jata riittavasti tilaa virtakaapelille, jotta estetdan sen vahingoittuminen tai rikkoutuminen.
3. Jos kaapeli on vaurioitunut (katkennut, pinnoite rikkoutunut, yms.), niin vaihda se uuteen.
Se voi aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.
4, Liita virtakaapeli tiukasti pistorasiaan ja tahan laitteeseen.
Jos sita ei liiteta tiukasti, voi aiheutua tulipalo tai sahkéisku.
5. Pida virtakaapeli aina puhtaana valttdaksesi poly ja 6ljy yms.
Voi aiheuttaa virhetoimintoja tai tulipalon, jos liitinyksikkd ei ole puhdas.
6. Jos virtakaapeli kuumenee niin tarkista, onko liitinyksikkd likainen.
Jos se ei ole likainen, vaihda se uuteen. Se voi aiheuttaa tulipalon tai virhetoimintoja, jos jatkat sen kayttoa.
7. Kayta tata laitetta oikealla syéttéjannitteella.
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Jos syéttéjannite on liian suuri, voi aiheutua virhetoimintoja tai tulipalo.
8. Pida kiinni pistokkeesta kiinnittdessasi ja irrottaessasi sita.
9. Ala kosketa pistoketta marilla kasill4. Se voi aiheuttaa sahkoiskun.
10. Irrota virtakaapeli, kun laitetta ei kayteta pitkdan aikaan.

4. Kunnossapito / tarkastus

1. Tdma laite on optinen tarkkuuslaite. Kasittele sita aina varoen, alaka pudota sita.

2. Ala kosketa optisia osia, kuten kuvaikkunaa, kasillasi, ja huolehdi pdlyn valttamisesta, koska se voi vaikuttaa mittaustulokseen
haitallisesti.

3. Irrota laite sdhkoverkosta ennen puhdistusta.

® Jos optisissa osissa on pdlya tai sormenjalkia, pyyhi ne varovasti pehmealla liinalla. Noudata suurta varovaisuutta
puhdistaessasi niitd, koska ne ovat erityisen herkkia ja sarkyvia.

4. Jos mittausyksikdn kansi, paayksikon kansi tai kayttépaneeli on likainen, pyyhi ne varovasti kuivalla liinalla. Vaikeiden tahrojen
poistamiseen suositellaan pienta maaraa vetta tai neutraalia puhdistusainetta.

® Valta orgaanisten liuottimien kayttda, koska ne liuottavat laitteen pinnan vesiliukoista maalia.

5. Puhdista leukatuki ja paatuki neutraalilla puhdistusaineella. Kéyta etanolia desinfioidaksesi desinfiointia tarvitsevat osat, kuten
leukatuki ja paatuki, joihin tutkittava voi koskettaa.

» Desinfiointietanoli siséltds 76,9-81,4 til.-% etanolia (C,HgO) 15 °C lampdtilassa (ominaispaino).

® Laitteen paalle ei saa suihkuttaa kemikaaleja desinfioinnin aikana.
Kemikaalien paasy laitteen sisalle voi aiheuttaa toimintahairion.

Periaatteessa ei ole tarpeen vaihtaa leukatuen ja paatuen kumeja. Ne noudattavat standardia ISO 10993-1.
6. Jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan, irrota verkkokaapeli pistorasiasta.

7. Kun laite ei ole kaytdssa, suojaa se mukana toimitetulla pdlysuojalla.

Pdly vaikuttaa mittaustarkkuuteen.

8. Ala koskaan yrité korjata tai muuttaa laitetta.

Jos laite ei toimi oikein, ala koske sen sisaosiin.

Ota yhteyttd meihin tai ostopaikkaan.

5. Havittdminen

Ohjeet instrumentin havittamiseen tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa
ja sahko- ja elektroniikkaromun havittdmista koskevien direktiivien 2012/19/EU ja2011/65/EU mukaiset ohjeet:

Kun sen kayttdika kuluu loppuun, instrumenttia ei saa heittda pois talousjatteend. Se voidaan havittdd kunnalisessa
kerayspisteessa tai kyseisen romun vastaanottoa tarjoavalle jalleenmyyjalle viemalla. Sahkolaitteen erillinen
havittaminen estaa saadosten vastaisesta havittamisesta ymparistolle ja terveydella aiheutuvat vahingot ja laitteen
valmistusmateriaalit voidaan kierrattaa energian ja resurssien sdastamiseksi. Instrumentin merkinndissa esitetdan
yliviivattua jateastiaa esittédva tunnus. Se osoittaa velvoitteen kerata ja havittaa kayttdikansa ylittdneet / kaytosta
poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet muusta jatteesta eroteltuina.

134

Akkuja ei saa havittaa sekajatteena, vaan ne on lajiteltava ja kasiteltdva asianmukaisesti. Jos edella esitetyn symbolin

E viereen on painettu kemikaalin symboli, se tarkoittaa, ettd paristo tai akku sisaltaa tiettyja maaria raskasmetalleja.
Ohjauskortilla kaytetaan litiumakkua tallentamaan paiva- ja kellonaikatietoa. Periaatteessa sité ei ole tarpeen vaihtaa,
koska se on ladattava.
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1. Kayttdmenettely

Nayton alla olevat kayttokytkimet vastaavat naytdn alaosassa nakyvia kuvakkeita.
Tavallisissa mittauksissa kayttokytkimet vastaavat kuvakkeita alla esitetylla tavalla.

1. Tyhjennyskytkin

H w 2. 10L-kytkin
‘ @ @ 04 ‘ 3. Mittaustilan kytkin ] REF B KRT g
= SPS

T T
I I
1 4

4. Asetuskytkin1
5. Tulostuskytkin2

1. Kaynnistystavan vaihtokytkin: Kaynnistystapanayttd (START-kohteet [Setup]-naytolld): [Auto-Quick/Auto/Manual]
voidaan vaihtaa mittausnaytoltd painamalla ja pitdmalla asetuskytkinta.

2, Syéttétoiminto: Se kytketdan sydéttétoiminnolle painamalla ja pitamalla tulostuskytkinta, jolloin paperia syotetaan.

Ohjaussauvan kayttoohjeet

Forward

! P e Kun ohjainsauvaa liikutetaan eteenpain, mittausyksikko siirtyy tutkittavan
suuntaan.
« Kun ohjainsauvaa liikutetaan taaksepain, mittausyksikko siirtyy
Do e tutkimuksen suorittajan suuntaan.
it et « Kun ohjainsauvaa liikutetaan oikealle tai vasemmalle, mittausyksikko
siirtyy oikealle tai vasemmalle (vastaavasti).
« Kun ohjainsauvaa kierretdan oikealle, mittausyksikko siirtyy yléspain, ja
kun ohjainsauvaa kierretddn vasemmalle, mittausyksikko siirtyy
’ alaspain.

Backward

2. Mittauksen kulku

Menettely Prosessi Viiteosio Asiaan liittyva osio
Mittauksen valmistelu
1 | VI>3>a
Virransyotto
2 | VI>3>b
Kysy, onko tutkittava Vi>4> [Setup]-néytén. asetukset
3 valmis mittaukseen VI>3>d VII > 2 > Sulakkeen vaihto
l VII > 3 > Leukatuen suojuksen
asettaminen
Kohdistus i
4 VI>3>e VI.II > Vinkkeja tehokkaaseen
| mittaukseen
Suorita mittaus ) o
5 ¢ VI>3>f IX > Virhenaytto
Tulosta mittaustulokset i i
6 ¢ VI>3>g I\/II> 1.> Tulostinpaperin
isédminen

Vaihda tutkittavan
oikeaan/vasempaan

7 silmaan, TAI vaihda Siirry menettelyyn
tutkittavaa. 3
|

8 Laitteen sailytys VIl > 4
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Tassa laitteessa on automaattisen/manuaalisen mittauksen kytkintoiminto. Automaattisen mittauksen tapauksessa mittaus alkaa
automaattisesti, kun kohdistus on saavutettu. Manuaalisen mittauksen tapauksessa taas mittaus aloitetaan painamalla
mittauksen aloituskytkinta.

Mittaus voidaan aloittaa manuaalisesti painamalla mittauksen aloituskytkintd, vaikka Start-asetus on joko [Auto] tai
xorz [Auto-Quick].
3. Mittaus

a. Mittauksen valmistelu

\

[

C_ 1. Paayksikkd
2. Liukulukko
{ | $ \ 3. Perusyksikkd
LT T_/
1 2 3

1. Ala aseta laitetta paikkaan, jossa ulkopuolinen valo lankeaa suoraan siihen tutkittavan puolelta.
2. Varmista, etta tulostinpaperi, sulake ja leukatuen suojus on asennettu asianmukaisesti.

3. Katso kohta “VII > 1 > Tulostinpaperin lisaaminen”, “VII > 2 >Sulakkeen vaihto” tai “VIl > 3 > Leukatuen suojuksen
asettaminen” tman kasikirjan kohdasta “VII. Sailytys ja kunnossapito” saadaksesi tietoja edellda mainittujen kohdan (2)
osien asennuksesta.

4. Virran kytkemisen jalkeen kierra paayksikon liukulukkoa (paayksikon alla) ja vapauta paayksikko.

b. Virransyotto

C} 1. Varmista, etta paayksikon virtakytkin on asennossa OFF (o).

POWER RS-232C

E

2. Kytke virtakaapeli paayksikon virtaliittimeen ja sen toinen paa

pistorasiaan.
o: Varmista aina, etta kaapeli on maadoitettu.
®: Al3 kayta lisavirtaliuskoja tai jatkojohtoja.
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o

— 3. Kytke paalle paayksikon virtakytkin ( | ).
e Je

POWER

c. Valmiustila

Kun virta on kytketty, ndkyy LCD-nayt6lla alla esitetty ndkyma, joka ilmaisee mittausvalmiuden.

. Oikean silméan ilmaisin

. Mittauksen kaynnistystapa

. Pienimman mitattavissa olevan pupillin Iapimitan merkki

. Vasemman silmén ilmaisin (ISP nakyy mitattaessa vasenta
silmaa.

. Ristikkomerkki

. Vertex-etaisyys

SPS  Setup Print 7. Pupillien vali

A WON -

[e20Ne)]

Toiminto

limaisee silman (oikea tai vasen), jonka mittaus on kaynnissa.

A
S
Z I
1208

)

HeeQ limaisee mittauksen kaynnistystavan.
12 limaisee vertex-etaisyyden.

Se voidaan vaihtaa asetusten 0, 10, 12, 13,5 ja 15 mm valilla.

Tyhjenna mittaustulokset (arvot).

Kytkee IOL-tilan paalle (ON) tai pois (OFF).
Kytkee mittaustilan. Mittaustiloja on nelja: refraktiivinen ja keratometrinen

jatkuva mittaus, refraktiivinen mittaus, keratometrinen mittaus seka
skotooppinen pupillin koon mittaus.

Vaihtaa [Setup]-nayttoon.

Nayta ja tulosta mittaustulokset.

d. Tutkittavan valmistelu

1. Puhdista leukatuki ja poista paallimmainen leukatuen suojus.

Puhdista leukatuki neutraalilla puhdistusaineella, kun leukatuen suojus on poistettu siita.
Kayta leukatuen desinfioinnissa etanolia.

i

» Desinfiointietanoli sisaltda 76,9-81,4 til.-% etanolia (C,HgO) 15 °C lampétilassa (ominaispaino).

2. Pyyda tutkittavaa asettamaan leukansa leukatuelle. Sdada leukatuen korkeus niin, ettd tutkittavan silmataso on silmémerkin
tasolla.

3. Epamukava asento voi vasyttaa tutkittavaa mittauksen aikana. Saada leukatukea tai laitetta sen valttamiseksi.
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4. Mittaustarkkuuteen vaikuttaa, jos tutkittava liikuttaa paataan mittauksen aikana. Pyyda hantd pitdmaan otsansa paatuessa ja
katsomaan kohdetta mukavassa asennossa.

5. Puhu tutkittavalle rauhallisesti, alaka hermostuta hanta.

AR Epamukava asento voi vasyttaa tutkittavaa mittauksen aikana. Saada optisen pdydan tai tuolin korkeutta sen
xors valttdmiseksi.

e. Kohdistus

AKR550:lle on kolme eri kdynnistysmenettelya [Auto Quick, Auto and Manual].
Naita voidaan vaihtaa [Setup]-naytdn alkuosassa.

Jos kdytdssa on asetus [Auto Quick] tai [Auto]

Mittaus kaynnistyy automaattisesti, kun tutkittavan silma on nakyvissa.

1. Katso kohdesilmaa kayttamalla sauvaohjainta.
Kerato-rengas tulee nakyviin, kun se tarkentuu.

| Right JEEUioeny |

Clear IOL REF Setup Print

mn

b Jos silmaluomi on Kerato-renkaan paalla, pyyda tutkittavaa avaamaan silmansa laajemmalle.

2. Kohdistusmerkki (+) nakyy ristikkomerkin kohdistamiseen henkilén pupillin keskelle ja sen tarkentamiseen. Kayta
ohjaussauvaa niin, ettd kohdistusmerkki (+) tulee ristikon keskelle.

BT Acto-q

1 1. Ristikkomerkki
2. Kohdistusmerkki

Clear 10L REF  Setup Print

3. Kayta ohjaussauvaa tarkennukseen kohdistaen kohdistusmerkin (+) ristikon keskelle. Mittaus kaynnistyy, kun kohdistus
saavutetaan ja pienimman mitattavissa olevan pupillin halkaisijan merkki muuttuu vihredksi.
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Right

Clear (o] REF Setup = Print

4. Mittausarvot naytetdan, kun mittaus on valmis. Nuolet naytetddn, kun maaratty maarad mittauksia on valmiina. Siirra
paayksikkda nuolien suuntaan, ja ota mittaus toisesta silmasta.

T Auto-Q |

Clear 1oL REF Setup Print

Jos kdytdssa on asetus [Manual]

1. Katso kohdesilmaa kayttdmalla sauvaohjainta.
Kerato-rengas tulee nakyviin, kun se tarkentuu.

Clear IOL REF Setup Print

(M Jos silmaluomi on Kerato-renkaan paalla, pyyda tutkittavaa avaamaan silmansa laajemmalle.

NOTE

2. Kohdistusmerkki (+) nakyy ristikkomerkin kohdistamiseen henkildon pupillin keskelle ja sen tarkentamiseen. Kayta
ohjaussauvaa niin, etta kohdistusmerkki (+) tulee ristikon keskelle.
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Right
2

1 1. Ristikkomerkki
2. Kohdistusmerkki

Clear 10L REF Setup = Print

3. Kayta ohjaussauvaa tarkennukseen kohdistaen kohdistusmerkin (+) ristikon keskelle. Aloita mittaus, kun kohdistus
saavutetaan ja pienimman mitattavissa olevan pupillin halkaisijan merkki muuttuu vihreaksi.

IOL REF Setup = Print

f. Mittaus

Mittauksen k@ynnistystapa on erilainen asetuksesta riippuen.
Mittauksen kaynnistystapa

Asetus
Aloitusasetus on joko [Auto-Quick] tai [Auto] Mittaus kaynnistyy automaattisesti, kun kohdistus
saavutetaan.
. Aloita mittaus painamalla kaynnistyskytkinta, kun
Aloitusasetus on [Manual] kohdistus on szavutettu. y o

Clear I0OL R/K Setup Print

1. Refraktiivisten mittausten lukumaéra
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2. Refraktiivisen mittauksen arvo
o S: Sfaarinen arvo
o C: Sylinteriarvo
o A: Akseliarvo
3. Kerato-mittausten lukumé&éré
4. Kerato-mittauksen arvo
o R1: Kaarevuussade (maks.)
o R2: Kaarevuussade (min.)
o AX: Akseliarvo
5. Fotooppisen pupillin halkaisijan mittaustulos
6. Vertex-etaisyys
7. Pupillivali
Kaukonakd
8. Pupillivali
Lahinako

PD-arvo ilmaistaan, kun seka oikean ettda vasemman silman refraktiivinen voimakkuus on mitattu.
Silmien mittauksen jarjestyksella ei ole merkitysta.
NPD-arvo ilmaistaan vain, jos kohdan [W-D (cm)] arvo [Setup]-naytolla on asetettu.

g. Mittaustulosten tulostus

Mittaustulokset voidaan tulostaa painamalla tulostuskytkintd mittauksen jalkeen.
Maksimimaara tietoja kummallekin silmélle voidaan tallentaa, ja luotettavin arvo niistéa ilmaistaan optimiarvoksi. Optimiarvo
tulostetaan vain, kuin enemman kuin kolme mittausta on tehty kummallekin silmalle. [All, All/Eco, Eco or OFF]-asetuksen tulosten
muoto voidaan asettaa [Setup]-ndytdn kohdassa [Print REF/KRT].
o [All]: Tulostaa enintddn kymmenen tietoa refraktiivisesta mittauksesta ja Kerato-mittauksesta kummallekin silmélle.
» [All/Eco]:
o Tulostaa enintdan kymmenen tietoa refraktiivisesta mittauksesta kummallekin silmalle.
o Tulosta vain Kerato-mittauksen optimiarvot.
o [Eco]: Tulosta vain optimiarvot kaikille mittauksille.
« [Off]: Ei tulosta tietoja.

<Esimerkki tulosteesta 1>
Tulostuksen [REF/KRT]-asetuksen arvo: Eco
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<Esimerkki tulosteesta 2>

1. Mittauksen péivéys ja aika

B<R> mm_ D AX
R1 8.33
' R2  8.20 41.12 85

 AVE 8.26 40.75

- CYL -0.62 175
<L> SPH  CYL AX
-3.7 -1.12 14

<> mm D AX
Rl 8.37 40.37 8
R2 8.12 41.50 98
AVE 8.25 40.87

CYL -1.13 8
&P?O
AKR550

-3.87 -0.75 172 !

NAME e
2011 11 22 " 14:30
=12
BRSSP TG A

2. Refraktiivisen mittauksen tulos (optimiarvo)

o SPH: Sfaarinen arvo
o CYL: Sylinteriarvo
o AX: Akseliarvo

3. Kerato-mittauksen tulos (optimiarvo)
o R1: Kaarevuussade (maks.)
o R2: Kaarevuussade (min.)
o AVE: R1:n ja R2:n keskiarvo
o CYL: Sylinteriarvo

4. Pupillivéli

Tulostuksen [REF/KRT]-asetuksen arvo: Kaikki
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ABCDEFGHT JKLMNOPQRSTUVWX ;
1abedefghi jk Imnopgrstuvwx |

R> SPH  CYL A
-3.75 -0.75 172

PPS

6.6/
-3.87 -0.751706.5/"
-3.87 -0.62 174.16.6
—3.87 -0.77~7270.

E.- 398 SPsaT. 97

R> mm D AX

Rl 843 40.00 9

R2 8.21 41.12 99

AVE 8.32 40.62

CYL -1.12 9

Rl 8.43 40.00 10
R2  8.22 41.12 100

oYL -1.12 100
2

R2 816 41.37 92
AVE 8.23 41.00
YL -0.75 2

R1 - 8.31 40. 0
R2 8.17 41.37 90
AVE 8.24 41.00

CYL -0.75 180

ﬂ -0.12 90
> SPH  CYL  AX P

-3.75 -1.12 13 6.
-3.75 -1.12 156
-3.75 -1.12 146

-3.75 -1.12 14 6.6
SE-3.99 SPS 7.9

i
BB oo

AKR550

. Viestialue

. Tutkittavan numero

. Oikean silmén tiedot

. Refraktiiviset tiedot

. Fotooppinen pupillin koko

O O~ ODN =

. Refraktiivisten mittausten tulosten optimiarvot
Ne ilmaistaan, kun enemman kuin kolme mittausta on tehty molemmille silmille

~

. Sfaédrinen ekvivalentti

8. Skotooppinen pupillin koko

9. Kerato-tiedot
10. Sarveiskalvon kaarevuusséteen optimiarvot

Ne ilmaistaan, kun enemman kuin kolme mittausta on tehty molemmille silmille

11. Jddnbshajataittoisuus
12. PD kaukonéélle
13. PD lahinéadlle

Viestialue

Se voi tulostaa rekisterdityja merkkeja viestialueelle enintddn 24 merkkia rivilla x 2 rivia. Katso [Message] (Viesti) -osiosta
kohdasta "VI > 4 > [Setup]-naytdn asetukset” tietoja merkkien rekisterdinnista.
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4. [Setup]-nayton asetukset

Vakiomittaustila on esiasetettu valmiiksi kayttoon.
Asetuksen muuttaminen voidaan kuitenkin tarvittaessa tehda helposti.

Paina IEE-kytkintd LCD-nayttélaitteen alaosassa ja avaa [Setup]-naytto.

1. Sivunumero

2. Asetusten sisaltd

3. Asetuskohta

4. Asetuskohdan kohdistin

Valikkonaytolla on 24 asetuskohdetta.

Valitse muutettava kohde painamalla n tai “ ja muuta sité painamalla n

Muutettuasi sitd palaa mittausnaytolle painamalla [IEZEl-kytkintéa.
Kunkin asetuskohdan tiedot — [Screen 1]

o [Step]: Valitse porras refraktiiviselle mittaukselle.
o [VD]: Valitse sarveiskalvon vertex-etaisyys.
[IOL]: Valitse kayttokytkimen toiminto.
o [IOL]: Vaihda mitattavaan tilaan.
o [IOL. FL/CL]: Vaihda sarveiskalvon vertex-etaisyytta (kehysarvo / kontaktiarvo).

o [CYL]: Valitse sylinteriarvon etumerkki.
o [Start]:
Valitse mittauksen kéynnistystapa.

o [Auto-Quick]: Aloittaa mittauksen, kun kohdistus on saavutettu. Ota 1 kerran Kerato-mittaus ja 3 kertaa
refraktiivisia mittauksia jatkuvasti kummallekin silmalle.

Tulos tulostetaan automaattisesti, kun [Auto Print] on asetettu arvoon [ON]. (Refraktiiviselle mittaukselle tehdaan
sumunhallinta aina vain kerran, alussa.)

o [Auto]: Ota kolme kertaa Kerato-mittauksia ja refraktiomittauksia jatkuvasti kummastakin silmasta.

Tulos tulostetaan automaattisesti, kun [Auto Print] on asetettu arvoon [ON]. (Refraktiiviselle mittaukselle
sumunhallinta tehd&an aina.)

o [Manual]: Mittauksia otetaan aina, kun mittauskytkinta painetaan.
o [REF]: Valitse refraktiivinen mittaustapa. Asetus on voimassa vain, kun mittauksen kaynnistystapa on asetettu
manuaaliseksi.
o [Norma]: Mittaus otetaan kerralla painamalla mittauksen aloituskytkinta.
o [Quick]: Jatkuva mittaus aloitetaan asetettuun maardan painamalla mittauksen aloituskytkintd yhden kerran.
(Enintdan 10 kertaa.) (Refraktiiviselle mittaukselle tehddan sumunhallinta aina vain kerran, alussa.)
o [KRT]: Valitsee Kerato-mittaustuloksen etumerkin.
o [mm]: Sarveiskalvon kaarevuussade
o [- DJ: sarveiskalvon astigmatismi (-)
o [+D]: sarveiskalvon astigmatismi (+)
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[Print REF/KRT]: Valitsee tulosteen muodon.

o [All]: Tulosta kaikki mittausdata.
(Enintaan 10 kertaa kummallekin silmalle.)

o [All/Eco]: Tulosta kaikki REF-mittaukset.
(Enintaan 10 kertaa kummallekin silmalle.)
Tulosta vain Kerato-mittauksen optimiarvot.

o [Eco]: Tulosta vain optimiarvot.

o [Off]: Mittaustuloksia ei tulosteta.

[Data Screen]: Nayttaa tallennetut mittaustulokset.
o [On]: Nayttaa mittaustulokset naytolla.
o [Off]: Ei nayta mittaustuloksia naytolla.

[Auto Print]: Valitsee tulostustavan.
Tama toiminto on kelvollinen vain, kun [Start] on joko [Auto-Quick] tai [Auto].
o [On]: Aktivoi automaattisen tulostustoiminnon.

o [Off]: Poista automaattinen tulostustoiminto kaytosta.

[Reliability]: Valitsee, naytetddnkd huonon luettavuuden merkki mittausarvoissa vai ei.
o [On]: Jos arvioidaan, ettéa mittausarvolla on huono luotettavuus, siind naytetdan huonon luotettavuuden merkki [*].
o [Off]: Huonon luotettavuuden merkkia ei nayteta.
[Pupil Size]: Asettaa fotooppisen pupillin halkaisijan mittaustoiminnon.
o [On]: Suorita fotooppisen pupillin Iapimitan mittaus, kun otat refraktiivista mittausta.
o [Off]: Fotooppista pupillin lapimittaa ei mitattu.

Kunkin asetuskohdan tiedot — [Screen 2]

[SE]: Asettaa SE-arvon tulostuksen.
o [On]: Tulostaa SE:ta edustavan arvon tulosteeseen, datanaytolle ja tietoliikennelahtédn (vain XML-muoto).
o [Off]: Ei SE-arvojen tulostusta.
[Rest]: Valitse tulostus jddnnéshajataittoisuudelle.
o [On]: Nayta jadnndshajataittoisuus.
o [Off]: Astigmatismia ei nayteta.
[W-D (cm)]: Aseta tyGetaisyys.
Lahipupillietaisyys lasketaan automaattisesti mittauksen jalkeen ja naytetaan naytolla.
[Target]: Valitse kohteen kirkkaus.
o [Bright]: Kirkastaa kohdetta.
o [Middle]: Normaali asetus.
o [Dark]: Tummentaa kohdetta.
[Brightness]: Sdada / muuta LCD-nayton kirkkautta.
[Save (min)]: Valitse kytkentdaika virransaastétilan aktivoimiseen (yksikké on minuutteja).
[RS-232C]: Valitse mittaustietojen lahettamisessa ulkoiselle tietokoneelle kaytettava baudinopeus.
[Buzzer]: Asettaa, aktivoidaanko summeri vaihdettaessa virransaastétilaan vai ei.
o [On]: Summeri on paalla (ON).
o [Off]: Summeri on pois paalta (OFF).
[Option]: Vaihtaa kuhunkin asetusnayttoon valittaessa asetettavan kohdan [Setup]-naytén valinnoista.

Kunkin vaihtoehdon ja yksityiskohtien naytto.

a. [Number]

Téssa toiminnossa voidaan asettaa tai muuttaa tutkittavan numeroa ja valita, ndytetddnkd numero nadytélla ja tulosteessa.
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o [Set]: Aseta/muuta tutkittavan numeroa.
(Enintdan 5 numeroa voidaan syo6ttaa).
« [Print]: Valitse, tulostetaanko tutkittavan numero vai ei.
o [Off]: Numeroa ei tulosteta.
o [On]: Numero tulostetaan.

[Display]: Valitse, naytetaanké tutkittavan numero vai ei.
o [Off]: Numeroa ei nayteta.
o [On]: Numero naytetaan.

Nollaa tutkittavan numero

% Jos kohdistin siirretdan kohtaan [Reset] kohdassa [Set], niin [+]-kytkin alaosassa vaihtuu
muotoon [Reset]. Paina siis [Reset]-kytkinta nollataksesi numeron.

1. Siirrd kohdistin asetettavaan tai muutettavaan kohtaan painamalla “tai “ ja muuta sitd painamalla

" » L

2. Palaa takaisin [Setup]-naytolle painamalla asetuksen tai muutoksen jalkeen.

b. [Language]

Talla toiminnolla voidaan valita naytolla naytetty kieli.
Valittavissa olevat kielet: EN (englanti), CN (kiina), FR (ranska), ES (espanja), PT (portugali), IT (italia), GE (saksa).
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Language

Select | EN

1. Siirra kohdistin asetettavaan kohtaan painamalla n ja suorita se painamalla IS

2. Palaa takaisin [Setup]-naytolle painamalla kun asetus on valmis.

C. [Customize]

Customize

Reset Screen |

o [Reset Screen]: Tama toiminto voi poistaa mittaustulokset naytolta tulostuksen jalkeen.
o [On]: Poistaa mittausarvot naytolta tulostuksen jalkeen.

o [Off]: Jattda mittausarvot naytolle tulostuksen jalkeen.

o [Output]: Tama toiminto valitsee mittaustietojen tulostusmenettelyn.
o [A]: Vakio.
o [B]: Lahtdtietojen yhteinen maaritys oftalmiselle testilaitteelle.

(Maérittanyt Japan Ophthalmic Instruments Association)
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d. [Date form]

Valitse paivayksen ndyttdbmuoto seuraavista:

o [YMD]: Nayttaa paivayksen muodossa vuosi/kk/pv.
o [DMY]: Nayttaa paivayksen muodossa pv/kk/vuosi.
o [MDY]: Nayttaa paivayksen muodossa kk/pv/vuosi.

Date Form

Yl esitetty nayttd nakyy, kun [YMD] on valittu, ja painetaan IERSEl.

1. Siirré kohdistin muutettavaan kohtaan painamalla “tai n ja syota paivays painamalla EN{g| ..

2. Palaa takaisin [Setup]-naytélle painamalla kun asetus on valmis.

e. [Message]

Tama toiminto syottaa viestin, enintddn 24 merkkia rivilla x 2 rivia, ja tulostaa sen.

Viestin sy6ttonayttd nakyy valitsemalla [On] ja painamalla IETSE.
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1. Valitse merkit painamalla -:tai n ja sydté ne painamalla IHESE.
Vililydnti voidaan sy6ttaa painamalla [HEEE.

2. Palaa takaisin [Setup]-naytdlle painamalla kun asetus on valmis.

f. [Default setting]

Palauta asetukset tehdasasetuksiin.

5. Skotooppinen Pupillin Koko (SPS) -mittaustoiminto

Tama toiminto mittaa koehenkildén silman pupillin koon pimeassa.
Vaihda SPS-mittaukseen painamalla etupaneelin mittaustilakytkinta.
Pimenna huone, kun mitataan skotooppista pupillin kokoa.
SPS-mittaustilan ilmaisin

12

SPS  Setup Print

<Tulostaaksesi SPS-, R/K-, REF- ja KRT-mittaustulokset samaan aikaan>

A SPS-, R/K-, REF- ja KRT-mittaustulokset voidaan tulostaa samaan aikaan painamalla tulostuspainiketta SPS-
NoTE mittauksen jalkeen, kun vaihdetaan SPS-mittaustilaan tulostamatta mittaustuloksia asetusta [Auto Print OFF]
kaytettaessa.
Esimerkkituloste Esimerkki datandyton tulostuksesta
NAME
2011 11 22 14:30
VD_1 2 RS)PS 7.3;;_ . I-SPS 7.5 mm
<R>
SPS 7.3
L
SPS 7.5
PD = 63 .
- (0] 4 Print
AKR550
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6. IOL-mittaustoiminto

Mitattaessa implantoitua, IOL (intraokulaarinen linssi) -silmaa, silmaa, jossa on kaihi tai naarmuuntunut sarveiskalvo, voi iimeta
mittausvirheita, ja on vaikea saada mittausta valmiiksi REF-mittauksessa.

Siina tapauksessa on helpompaa mitata, jos laitetta siirretadan lahemmaksi tutkittavaa. Nama voidaan mitata myos 10L-tilassa.
1. Aktivoi IOL-toiminto painamalla paayksikén etupaneelin I0L-kytkinta ja vaihtamalla IOL-mittaustilaan.
Tassa vaiheessa IOL-mittaustilan kuvake nakyy nayton ylaosassa.

BT Auto-Q | OL:0n [N

1. I0OL-mittaustilan ilmaisin
2. Tarkennuksen merkkivalo

Clear 1oL REF  Setup Print

2. Kohdista koehenkilon silma naytélle kayttdamalld sauvaohjainta. Tuotaessa koehenkilén silmaa fokukseen, tulevat Kerato-
rengas, kohdistusmerkki [+] ja tarkennuksen ilmaisin nakyviin.

3. Kayta sauvaohjainta seuraten fokusilmaisimen opastusta, ja siirra paayksikk6a tuodaksesi koehenkilon silman fokukseen.
4. Se on fokuksessa, kun fokuksen ilmaisin vaihtuu vihreaksi. Kun se vaihtuu vihreaksi, ota mittaus painamalla mittauskytkinta.

Auto-Q | 10L:0n [N

Clear IOL REF Setup Print

& Mittaus aloitetaan automaattisesti, kun [Start] on joko [Auto-Quick] tai [Auto].

NOTE

Esimerkkituloste Esimerkki datandyton tulostuksesta

wx  RIGHT  moew
PPS

NAME R SPH oYL AX
2011 11 22 14:30 1250 50 et

I -250 -200 177 5.4
VD=12 T om i sa

<R>SPH CYL AX PP
[ -2.50 -2.00 177 5.
[ -2.50 -2.00 175 5
[ -2.50 -2.00 177 5

B -2.50 -2.00 177 5.4 | o OK  Print
w

L= Eo == ]
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B [1] nakyy mittausarvon vasemmalla puolella, kun sitd mitataan IOL-mittaustilassa.

IOL-mittaustila peruutetaan suorittamalla joku seuraavista:

1. IOL-kytkimen painaminen viela kerran
2. Mittaustilaan vaihtaminen

3. Tulostuskytkimen painaminen

4. Virran kytkeminen pois

Kun mittausta ei voida tehda valmiiksi IOL-tilan virheiden takia.

On mahdollista, ettd IOL-implantoidun (intraokulaarinen linssi) silmé&n mittausta ei voida tehda valmiiksi implantoidun IOL:n takia.
Siinad tapauksessa siirra laitetta lahemmaksi tutkittavaa pitden kohdistuksen fokuksessa. Se saattaa auttaa hillitsemaan
vaikutusta ja mahdollistaa mittauksen tekemisen.

S Silmanpohjan kuva naytetaan pitdmalla 10L- tai FL/CL-kytkintd useampi sekunti.

NOTE

7. Huonon luotettavuuden merkin nayttétoiminto

Tassd laitteessa on huonon luotettavuuden merkin nayttétoiminto. Huonon luettavuuden merkki naytetddn niissa
mittaustuloksissa, joiden luotettavuus on huono refraktiivista mittausta otettaessa tdman toiminnon ollessa aktivoituna. Huomioi
refraktiivisen mittauksen arvot kayttden huonon luotettavuuden merkkia viitteena.

Esimerkkituloste Esimerkki datandyton tulostuksesta
NAME R) SPH CYL )Oﬂ.:!; PI;i'SIm-‘T -
2011 11 22 14:30 = Cagl Tl g
® =-250 -2.00 177 5.4
VD=12 T 250 2.0 177 5.4

<R>SPH CYL AX P
* — 2.50 -2.00 177 5.
* — 2.50 -2.00 175 &
* - 2.50 -2.00 177 &

5

- 2.50 -2.00 177

e - S

8. Tulostus

Laite on kytketty PC-tietokoneeseen yms. laitteisiin RS232C:n avulla.

Refractometer PC

D-Sub9pin D-SubYpm
Male Female

T T T TN

| [ ’ |
[I__/ D - 1
ONC)
Connect with a straight cable
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Kytkentdkaavio: RS232C

D-Sub9pin D-Sub9pin

RXD 2 2 RXD

TXD 3 3 TXD

GND 5 5 GND
%:m] Kayta suojattua johdinta litdntdkaapelina suojataksesi lAhtevaa dataa kohinalta.

Q ‘ Ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaasi liittyen kayttéon, kytkentdmenetelmiin ja tiedon tulostukseen, jne.

o Tahan laitteeseen RS232C:n kautta liitettyjen instrumenttien on taytettava turvastandardin IEC 60601-1
vaatimukset.

A Ala kosketa ulkoiseen liitdntaan ja tutkittavaan samaan aikaan. Se saattaa aiheuttaa séhkoiskun.

Valitse RS232C-liitinnan baudinopeus alta.

Valittavissa oleva
baudinopeus

115200 bps o
38400 bps
9600 bps

Asetus ennen toimitusta

RS232C:n tapauksessa, [Character] (databittien lukumaara), [Parity] (tiedonsiirron pariteettitarkistus) ja [Stop bit]
norE (lopetusbitti) on asetettu arvoihin [Character] (8), [Parity] (none) ja [Stop bit] (1), eika niita voi muuttaa.

9. Tietonayttétoiminto

Mittaustarkkuus voidaan esittaa naytolla ja tarkistaa datanayttétoiminnon avulla.
Naytettdessa mittaustuloksia
1. Aseta [Setup]-nayt6lla olevan asetuksen [Data Screen] arvoksi [On].

Data Screen
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AR Jos [Data Screen]-asetus on [On], niin oikean silman mittaustiedot naytetaan riippumatta [Print REF/ KRT]-
xore asetuksesta.

2. Se naytetaan esitetylla tavalla painamalla tulostuskytkintd mittauksen jalkeen.

waK  RIGHT  moxx

R) SPH CYL  AX mim D AX
[ -250 -2.00 177 R1) 7.20 46.87 3
[ -250 -2.00 177 R2) 6.59 51.25 93
I -250 -2.00 177 AVE 6.90 49.06
[ -250 -2.00 177 CYL -4.38 3
I - 250 -2.00 177
I -250 -2.00 177
[ -250 -2.00 177
I -250 -2.00 177
I - 250 -2.00 177
[ -250 -2.00 177

- 2.50 -2.00 177
SE-3.50 SPS 7.3 mm
» (0] ¢ Print
EE Jos asetus [Auto Print] on [On], se naytetaan mittauksen valmistumisen jalkeen, kuten vasemmalla on esitetty.

NOTE

3. Nayttd vaihtuu kuten alla on esitetty painamalla n-kytkinté tietojen ollessa naytolla.

Right eye Left eye Ref All of the
measurement measurement measurement optimum data

data (RIGHT) data (LEFT) data REF) (ECO)
|

4. Tulostaaksesi naytolla nakyvat tiedot, paina tulostuskytkinta vield kerran.

5. Se palaa mittaustilaan painamalla [IEZSl-kytkinta.

10. Virransaastotoiminto

Virransaastotoiminto aktivoituu, kun laitteella ei tapahdu kytkintoimintoja.
(Katso [Save (min.)] kohdasta "VI > 4 > [Setup]-ndyton asetukset” saadaksesi tietoja virransaastotoiminnon kaytosta.)
Mittaustila aktivoituu painamalla kytkinta (mittauksen aloituskytkin etupaneelissa).
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Measurement mode

Power indicator (PW) is on.

& Leave it for the set period.

Power saving mode
Power indicator (PW) blinks.

! | Press the switch.

Back to the measurement mode

Power indicator (PW) is on.

11. Piilolinssi: peruskayran mittaus

Tama laite voi mitata kovan piilolinssin peruskayran.
Linssi voidaan mitata asettamalla se mallisiiman piilolinssin pidikkeeseen, kuten alla on esitetty.
1. Aseta pieni maara vetta piilolinssin pidikkeen koveralle puolelle.

2. Aseta piilolinssi niin, ettéd kupera puoli on pidikkeeseen pain.

<_ N\
= 0" ! 1. Piilolinssin pidike
0 2. Mallisilmé
3 |
2

3. Piilolinssi

3. Varmista, etta piilolinssi on tiukasti pidikkeessa kiinni veden avulla, eikd se paase luistamaan alas. Suorita sitten mittaus
asettamalla mallisilmayksikkd paayksikkéon.
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Ala suorita mitdan kunnossapitotéita, kun laitetta kaytetaan potillaan kanssa.

O

1. Tulostinpaperin lisdéaminen

Paina tulostimen oven painiketta avataksesi tulostimen paperikannen.

Huomioi paperin pydrimissuunta, ja aseta se paikoilleen.

Aseta paperi tulemaan ulospain ylapuolelta etupuolta kohti.

Sulje tulostimen kansi niin, etta se napsahtaa.
Jos kantta ei suljeta kokonaan, tulee virheilmoitus, eika tulostamista voida tehda.

i\

2. Sulakkeen vaihto
Irrota laitteen virtakaapeli ennen kuin poistat sulakkeenpitimen. Joudut alttiiksi sdhkdiskun vaaralle, jos poistat

A sulakkeenpitimen irrottamatta virtakaapelia.
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Kun sulake on palanut, poista sulakkeenpidin laitteesta sulakkeen vaihtoa varten.
Poista se painamalla sulakkeenpidinta ja kiertamalla sita vastapaivaan.

o Kayta aina maaritettya sulaketta (T2A L 250V).

A Sulake

T2AL250V

3. Leukatuen suojuksen asettaminen

Aseta leukatuen suojus leukatukeen, ja kiinnita se leukatuen suojuksen nastoilla.

L e

1. Leukatuen suojuksen nastat
2. Leukatuen suojus
3. Leukatuki

Hygieniasyista poista ja havita ylin leukatuen suojus aina jokaisen potilaan jalkeen.

NOTE

» Noudata tarkasti edellad kuvattuja leukatuen suojusten ohjeita.
o o Hygieniasyista desinfioi leukatuki etanolilla.

Desinfiointietanoli sisaltéa 76,9-81,4 til.-% etanolia (Co,HgO) 15 °C lampdtilassa (ominaispaino).

4. Laitteen sailytys

1. Pitk&aikaissailytysta varten tarkistettavat asiat
o Kytke virta pois (OFF)
o Irrota virtakaapeli pistorasiasta
o Sijoita paayksikko alimmaiseksi
o Varmista paayksikko lukitsemalla paayksikon liukulukko.
o Aseta poélysuojus paayksikkoon

2. Huomautuksia sailytysymparistosta

Valta sailytysta seuraavissa olosuhteissa:

o Minne kertyy polya
o Missa yksikkd6n voi paasta vetta
o Missa lampdtila ja ilmankosteus ovat korkeita
o Missa suora auringonvalo osuu laitteeseen
o Epéavakaa ja korkea paikka

Noudata sailytyksessa aina jaljempana annettuja ymparistdolosuhteita.
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Ymparistdolosuhteet sailytysta varten
f°[-10°C ; +55°C] & 110% ; 95%]

Tarkista edelld mainitut kohdat, jos laitetta ei ole kaytetty pitkdan aikaan tai se on
o ollut varastoituna pitemman aikaa.

Jos kaytat laitetta pitkaaikaisen varastoinnin jalkeen, toimi, kuten ohjeiden

kohdassa "VI > 3 > a > Mittauksen valmistelu” on kuvattu.

5. Mittaustarkkuuden varmistaminen

On aarimmaisen tarkeaa tarkistaa laitteen toiminta ja tarkkuus mukana toimitetulla mallisilmalla.
Suosittelemme tarkastamaan sen tarkkuuden saannollisesti.

Jos mallisiiman mittaustulos on alla annettujen toleranssiarvojen sisalla, mittauksia voidaan pitda luotettavina ja tarkkoina. Jos
tulos ylittda toleranssirajat, ota valittémasti yhteytta jalleenmyyjaasi.

Mallisilman tiedot
SPH CYL R
limoitettu arvo £0,25 0£0,25 limoitettu arvo £0,03

Toimitetun mallisilman tarkka arvo on ilmoitettu mallisiimén jalustassa (VD = 12).

Mallisilma

Mallisilman asettaminen

o Poista piilolinssin pidike varovasti, ja aseta mallisiima varovasti, kallistamatta mihinkdan suuntaan. Jos
] mallisilma on kallistunut, CYL-arvon tietoja ei voida mitata tarkasti.
NoTE o Aseta mallisiima paikoilleen kohdistusmerkin sijainnin mukaan, keskelle ristikkomerkkia, jolloin mallisiima
tulee nakyviin.
o Kun kaikki edelld esitetyt ehdot on taytetty, aloita mittaus.

6. Saannolliset tarkastukset ja kunnossapito

Estaaksesi virhetoiminnot ja onnettomuudet, ja sailyttdaksesi tuotteen suorituskyvyn ja luotettavuuden suositellaan, ettd pyydat
jalleenmyyijaltasi sdanndllista tarkastusta ja huoltoa kerran vuodessa.

Saannolliset tarkastukset ja kunnossapito sisaltavat tuotteen toimintojen ja suorituskyvyn tarkastuksen sekd puhdistuksen,
s4adon ja tarvittaessa kulutusosien vaihdon.

Suositellaan, ettd jalleenmyyja suorittaa kaikkien osien puhdistuksen seka suorituskyvyn ja tarkkuuden tarkistuksen vahintaan
kerran vuodessa.
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¢ Kunkin osan puhdistus: ulkopuoli ja optinen jarjestelma
o Toiminnan tarkastus: paayksikko ja jokainen kytkin.

o Tarkkuuden tarkastus: refraktiivisen voimakkuuden ja sarveiskalvon kaarevuussateen mittaustoiminnot
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6.

7.

. A& paasta ulkoista valoa tunkeutumaan suoraan huoneeseen.

. Mittausarvojen vaihtelua voi ilmetd, jos tutkittava katsoo muualle, kuin kohteeseen. Pyyda tutkittavaa keskittymaan

edessaan olevaan kohteeseen.

. Puhu tutkittavalle rennolla ja ystavallisella tavalla lievittddksesi hanen mahdollista pelkoaan ja jannitystaan.
. Leukatuen tai tuolin vaara korkeus aiheuttaa tutkittavan vasymisen. Saada (lisdvarusteena saatavaa) instrumenttipoytaa

mahdollisimman mukavan ja hyvan asennon saamiseksi tutkittavalle.

. Kun silmaripset tai silmaluomet hairitsevat mittausta, tulee mittausvirhe.

Kehota tutkittavaa avaamaan silmansa laajemmalle.

Sarveiskalvon pinnalle jaaneet kyyneljagamat tai rahma yms. voivat aiheuttaa mittausvirheita. Tarkista pinta LCD-naytolla,
ja jos néet jonkin liilkkuvan, kun tutkittava rapayttaa silmiaan, poista se ennen mittausta.

Kun kohdesilman pupilli on pienempi kuin pienin mitattavissa oleva pupillin Iapimitta, ei laitteella voida mitata oikein.

Jos on vaikeaa ottaa mittauksia, koska pupilli on liian pieni, niin pimenna ymparistéa (huonetta) tai kohdetta, jotta pupilli
laajenee mahdollisimman paljon.

. Jos tutkittava liikuttaa paatdan mittauksen aikana, AXIS-arvon tarkkuus heikkenee. Pyyda hanta sailyttdmaan oikea

asento.
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Laite arvioi automaattisesti mittausolosuhteet tai tulokset, ja antaa virheilmoituksen, jos nama ovat virheellisia. Virheilmoitus
naytetddn myds, kun sen kayttojarjestelmassa havaitaan poikkeustilanteita.

Jos jokin virheilmoitus tulee nakyviin, tarkista aina jarjestelmé mukana toimitetulla mallisilmalla. Jos se tulee nakyviin, kun mitdan
poikkeamaa jarjestelmassa ei havaita, tarkista mitattu silma silmasairauden tai muiden ongelmien varalta.

Viesti Syy Korjaava toimenpide

Kokeile kohdistaa tarkasti, ja suorita mittaus
uudelleen. Ota valittdtmasti yhteytta
jalleenmyyjaasi, jos viesti tulee uudelleen.
Al yrita korjata sita itse.

) Ei voitu siepata silman kuvaa, koska tutkittava
YRITA UUDELLEEN rapaytti tai liikutti silmaa mittauksen aikana, tai
koska tutkittavan silmassa on silmasairauksia

Sfaarisen arvon mittausalue ylitetty (-25 —
SPH OVER +25D) /

(Jos VD=0, kontaktiarvo)

Ylitetty sylinteliarvon

CYL OVER mittausalue (0—+10D) /
(Jos VD=0, kontaktiarvo)
ERR Pupillin halkaisijan mittausarvo ylitetty (2,0-8,5 /
mm)
Kohdemoottorin vika Moottorin ohjausjarjestelmassa havaittiin Kytke virta pois (OFF) ja takaisin paalle.
Tarkennusmoottorin vika poikkeavuus Qta Yallttomastl yhteytta jalleenmyyjaasi, jos
viesti tulee uudelleen.
EEPROM-vika Alustusvirhe Al yrita korjata sita itse.

Kytke virta pois (OFF) ja takaisin paalle.

Ota valittdmasti yhteytta jalleenmyyjaasi, jos
viesti tulee uudelleen.

Al yrité korjata sité itse.

Tulostin ylikuumentunut Tulostuspaa on ylikuumentunut

Sulje tulostimen kansi oikein.

Kytke virta pois (OFF) ja takaisin paalle.

Ota valittomasti yhteytta jalleenmyyjaasi, jos
viesti tulee myds kannen sulkemisen jalkeen.

Tulostimen kansi avattu Tulostimen kansi on avattu

Aseta uusi tulostinpaperi.
Paperi lopussa Ei tulostinpaperia Katso kohta “VII > 1 > Tulostinpaperin
lisddminen”.
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Jos ilmenee virhetoiminto, katso alla olevaa taulukkoa ja tee tarvittavat toimenpiteet.

Oireet Syyt ja toimenpiteet

« Virtakaapeli ei ehka ole kytketty oikein.
Varmista, etta se on tiukasti kiinni.
Sulake voi olla palanut.

Jos néin on, vaihda se uuteen.

Naytto ja virran merkkivalo eivat kaynnisty.

Sulake paloi, kun virtakytkin kytkettiin

paslle o Ota valittdmasti yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaasi.

« Naytdnsaastaja on saattanut aktivoitua.

Nayton kuva ki akkia. ; o C
ayton kuva katoaa kkia Paina mita tahansa kytkinta poistaaksesi aktivoituminen.

Liikkuvat osat, kuten ohjainsauva, eivat « Al4 pakota osien liiketta.
liiku oikein. Ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai huoltoon.

« Tarkista, onko paperi asetettu.
Tayta, jos paperia ei ole.
Tulostetta ei tule.
o Tulostuksen REF/KRT-asetus voi olla pois paalta (OFF).

Muuta asetusta.

Tulostinpaperi tulee ulos, mutta ei o Paperi on voitu asettaa vaaraan suuntaan.
tulostusjalkea. Aseta paperi oikein.

o Laitteen akku on saattanut tyhjentya.

Paivimaariasetus ei ole tarkka. A
alvamaaraaselus el ole tarkka Pid4 virta paalla 24 tunnin ajan ja lataa se.

Ota valittdmasti yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaasi, jos tilanne ei korjaannu edella esitettyjen toimenpiteiden avulla.
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NOTE

Refraktiivinen mittausalue

Sarveiskalvon kaarevuussateen
mittaus

Pupillin halkaisijan mittaus
PD-mittaus
Vertex-etaisyys

Pienin pupillin 1apimitta
Mittausaika

Tulostin

Sisainen monitori
Mittausyksikon vaihtelualue
Leukatuen pystysuora saatdalue

Mitat

Paino
Lahto
Virtalahde

Tehonkulutus

Virransaastotoiminto

Piirikaavio, osaluettelo ja kuvaus seka kalibrointi- ja testausohjeet ovat saatavana erillisina tasta kasikirjasta.

Sfaari (S): -30D — +22D

Sylinteri (C): 0-+10D

Akseliarvo (A): 1-180°
Kaarevuussade: 5,0-10,0 mm
Sarveiskalvon voimakkuus: 33,75-67,5D
Sarveiskalvon astigmatismin maara: 0—
+10D

Akseliarvo: 1-180°

Mittausalue: ¢2,0-8,5 mm

Mittausalue: 85 mm

0,10, 12, 13,5, 15 mm

®2,0 mm

Refraktiivinen mittaus: Noin 0,07 s.

Jos VD =12
Porras: 0,12/0,25D

Porras: 0,12/0,25D

Porras: 1°

Porras: 0,01 mm
Sarveiskalvon taitto n = 1,3375
Porras: 0,12/0,25D

Porras: 0,12/0,25D

Porras: 1°
Porras: 0,1 mm

Porras: 1 mm

Sarveiskalvon kaarevuussade: Noin 0,07 s.

Lampotulostinpaperi (Paperin leveys: 58 mm)

5,7 vari-LCD-naytt

Taka/etu £22 mm
Oikeal/vasen #43 mm
Ylos/alas 17 mm

+30 mm

(L) 240 mm
(S) 422 mm
(K) 430 mm

Noin 13 kg
RS-232C

100-240 V
50/60 Hz

60 VA
OFF, 3, 5, 10 min. (vaihdettava)
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Kayttboppaan uusin versio asianmukaisella kielelld on saatavilla Internetissd. Pyynndstéd paperiversio voidaan toimittaa

ilmaiseksi.

fr

ar

be

bg

Cs

da

de

el

es

et

fi

hr

hu

ja

ko

The complete user manual is available on a web space. To access it, please scan the QR code below using a
dedicated application.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web. Pour y accéder veuillez scanner le QR code ci-
dessous a l'aide d'une application dédiée.

ﬂlﬂu@méﬁ;ﬁﬁ.\&uﬁabj&uﬂ‘h&u\}“ )A)C_uu@); s@! d}m}nu‘nuw

MoyHas IHCTPYKLbIS KapbiCTanbHika AacTynHa Y iHTapHaT-npacTopbl. Kab atpeimaub goctyn, agckadipynue QR-koa
HIDKOM Npbl fanamose creubisnbHan nparpambi.

MbNHOTO PHLKOBOACTBO 3a NOTPEOMTENS € AOCTLIHO Ha yeb NPoCTpaHCTBO. 3a 4OCTbM, MONs, ckaHupaiiTe QR koaa
No-4ory C MOMOLLTA Ha CreuuarnHo npegHasHadeHo npuroxeHue.

Cela uzivatelska pfiruCka je k dispozici na webu. Pro pfistup k ni oskenujte nize uvedeny QR kéd pomoci
specializované aplikace.

Den komplette brugermanual findes pa et websted.Du far adgang til den ved at scanne QR-koden nedenfor ved
hjeelp af en dertil beregnet applikation.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Speicherplatz verfugbar: Fur den Zugriff darauf scannen Sie
bitte untenstehenden QR-Code mittels einer dafiir vorgesehenen Anwendung.

To TAApPEG eyxeipidlo xpriong diaTiBetal og €vav 10Toxwpeo. MNa va PeTaBeite o€ autdv, COPWOTE TOV TTAPOKATW
Kwdiké QR péow piag e18IKAG EQapUOYNG.

El manual de uso completo esta disponible en la web. Para acceder, escanee el cddigo QR que se encuentra a
continuacion con la ayuda de una aplicacion.

Téielik kasutusjuhend on saadaval veebis. Juurdepaasuks palun skannige allolevat QR-koodi, kasutades selleks
spetsiaalset rakendust.

Taydellinen kayttdohje on kaytettavissa verkossa. Avaa kayttoohje skannaamalla QR-koodi asianmukaisella
sovelluksella.

Potpuni korisni¢ki priruénik dostupan je na webu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR-kod u nastavku namjenskom
aplikacijom.

A teljes hasznalati utmutatd megtalalhatd a webes fellleten. A hozzaféréshez, kérjuk, olvassa le a lenti QR-kodot a
megfelel6 alkalmazas hasznalataval.

Panduan pengguna yang lengkap tersedia di web space. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode QR berikut
dengan menggunakan aplikasi khusus.

Il manuale utente completo & disponibile su uno spazio Web. Per accedervi, scansionare il codice QR seguente
mediante un'applicazione dedicata.

A—H—RZaT7IRERIFVITIA FPATHEWLLEITEY, £55ICT7I7EXT3ICE. ER7 TV r—2
I>ZFRALTUTOQRI-RFZRF v LTLIEEL,
AT ALEXL O 7 HO| YAOIEO] ASLICE TE HS ALl Of2ie] QR =S AZMSIH M2 E + ASLICH

[

ISsamaus naudotojo vadovo ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialia programéle nuskaitykite
toliau pateiktag QR koda.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timeklr. Lai tai piekldtu, l0dzu, noskenéjiet talak redzamo QR kodu, izmantojot
tam paredzétu lietojumprogrammu.
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Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruangan web. Untuk akses, sila imbas kod QR di bawah

ms menggunakan aplikasi yang berkenaan.
al De volledige gebruikershandleiding is beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken door de QR-
code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie.
no Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webomrade. For & fa tilgang, ma du skanne QR-koden
nedenfor ved hjelp av en dedikert applikasjon.
| Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej. Aby uzyska¢ dostep, zeskanuj ponizszy
P kod QR przy uzyciu dedykowanej aplikacji.
t O manual do utilizador completo esta disponivel num espagco web. Para aceder, queira digitalizar o QR code
P seguinte com a ajuda de uma aplicagao dedicada.
t (brazil) O manual do usuario completo esta disponivel na area web do cliente. Para acessar, scanear o cédigo QR abaixo
P usando a respetiva aplicagao.
o Versiunea integrala a manualului de utilizare este disponibila pe un site web. Pentru a-l accesa, scanati codul QR
de mai jos cu ajutorul unei aplicatii dedicate.
U lMonHoe pyKOBOACTBO MOMb30BaTeNnst AOCTYMHO Ha cawTte. YTo6bl nony4mTe K HEMy OOCTyn, ckaHupynte QR-koa
HIXE C MOMOLLbIO CMELNanbHOrO NPUIOXEHNS.
sk Cely pouzivatel'sky manual je dostupny na internete. Aby ste sa k nemu dostali, naskenujte QR kod nizsie pomocou
na to urenej aplikacie.
ol Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo na spletnem mestu. Za dostop do njega skenirajte spodnjo kodo QR z
uporabo namenske aplikacije.
Sr Potpuno korisni¢ko uputstvo je dostupno na vebu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR kéd u nastavku pomocu
namenske aplikacije.
sv Den fullstdndiga handboken finns pa en plats pa Internet. Skanna QR-koden nedan med en lamplig app for att fa
atkomst till den.
th fqfanldatuauysailvdiiulae (Rauihdetiaya nsanauwnusia QR suaviilaalduatwdintuanizeu.
tr Kullanma kilavuzunun tamami internette bulunmaktadir. Kilavuza erismek igin, bu amaca yoénelik bir uygulama
kullanarak asagidaki QR kodunu taratin.
uk MoBHUI NocibHUK koprcTyBaYa AOCTYNHUIA Ha cawTi. LLo6 oTpumaTn Ao Hboro JocTyn, ckaHywte QR-kog Hukye 3a
[0MOMOror0 cneianbHOro JoAaTkKy.
vi Cam nang hwéng dan st dung hoan chinh hién cé trén khong gian web. Dé truy cap, vui ldng quét ma QR bén
dwéi str dung (rng dung chuyén dung.
zh BEFMEXAIE— T MEZEANEIR, NEHEZZEE, BEA— N EMNEARGIEEQRE,
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